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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1060 af 24. juni 2021 om fzelles
bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Europaiske Socialfond
Plus, Samheorighedsfonden, Fonden for Retfeerdig Omstilling og Den Europziske Hav-,
Fiskeri- og Akvakulturfond og om finansielle regler for naevnte fonde og for Asyl-,
Migrations- og Integrationsfonden, Fonden for Intern Sikkerhed og instrumentet for finansiel

stotte til graenseforvaltning og visumpolitik
(Den Europeeiske Unions Tidende L 231 af 30. juni 2021)
1. Side 231, artikel 81, stk. 4, litra a)
1 stedet for:

"a) Bilag, der dokumenterer stotten fra det finansielle instrument til de endelige modtagere,
findes ikke hos forvaltningsmyndigheden eller de organer, der gennemforer det finansielle

instrument."

leeses:

"a) Bilag, der dokumenterer stotten fra det finansielle instrument til slutmodtagerne, findes ikke

hos forvaltningsmyndigheden eller de organer, der gennemferer det finansielle instrument."
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2. Side 537, bilag X VII, tabellen, punkt 69
1 stedet for:

"69. Oplysninger om:
a)  den endelige modtager af stotte fra fondene, navn(e) og ID-nummer
b)  Den endelige modtagers reelle ejere som defineret i artikel 3, stk. 6, i direktiv
(EU) 2015/849, herunder fornavn(e) og efternavn(e), fodselsdato(er) og

momsregistreringsnummer (-numre) eller skatteregistreringsnummer (-numre)
( )H

leeses:
"69. Oplysninger om:

a)  slutmodtageren af stotte fra fondene, navn(e) og ID-nummer

b)  slutmodtagerens reelle ejere som defineret i artikel 3, nr. 6), i direktiv (EU) 2015/849,

herunder fornavn(e) og efternavn(e), fedselsdato(er) og momsregistreringsnummer

(-numre) eller skatteregistreringsnummer (-numre)

G
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement (UE) 2021/1060 du Parlement européen et du Conseil du 24 juin 2021 portant
dispositions communes relatives au Fonds européen de développement régional, au Fonds
social européen plus, au Fonds de cohésion, au Fonds pour une transition juste et au Fonds
européen pour les affaires maritimes, la péche et I'aquaculture, et établissant les régles
financieres applicables a ces Fonds et au Fonds " Asile, migration et intégration", au Fonds
pour la sécurité intérieure et a I'instrument de soutien financier a la gestion des frontieres et a

la politique des visas
("Journal officiel de I'Union européenne” L 231 du 30 juin 2021)

Les termes "destinataire final" sont remplacés par les termes "bénéficiaire final" dans I'ensemble du

réglement dans la forme grammaticale appropriée.
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2021/1060 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 24 Meitheamh
2021 lena leagtar sios foralacha coiteanna maidir le Ciste Forbraiochta Réigitinai na hEorpa,
Ciste Soisialta na hEorpa Plus, an Ciste Comhthathaithe, an Ciste um Aistriu Coir agus an
Ciste Eorpach Muiri, Iascaigh agus Dobharshaothraithe agus rialacha airgeadais maidir leis
na cisti sin agus maidir leis an Ciste um Thearmann, Imirce agus Lanphairtiocht, an Ciste
Slandala Inmheanai agus an Ionstraim le haghaidh Tacaiocht Airgeadais don Bhainistia

Teorainneacha agus don Bheartas Viosai

(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 231 an 30 Meitheamh 2021)
(IO L Eagran Speisialta Gaeilge 231, Ich. 159)

Ar leathanach 479, Iarscribhinn IX, pointe 1.2
in ionad:

‘Beidh an raiteas ‘Maoinithe ag an Aontas Eorpach’ n6 ‘Cémhaoinithe ag an Aontas Eorpach’

scriofa amach ina iomléine agus curtha in aice leis an suaitheantas.’,

léitear:

‘Beidh an rditeas ‘Arna chistit ag an Aontas Eorpach’ n6 ‘Arna chomhchistil ag an Aontas

Eorpach’ scriofa amach ina iomlaine agus curtha in aice leis an suaitheantas.’.
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BIJLAGE

RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2021/1060 van het Europees Parlement en de Raad van 24 juni 2021
houdende gemeenschappelijke bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale
ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds Plus, het Cohesiefonds, het Fonds voor een

rechtvaardige transitie en het Europees Fonds voor maritieme zaken, visserij en aquacultuur
en de financiéle regels voor die fondsen en voor het Fonds voor asiel, migratie en integratie,
het Fonds voor interne veiligheid en het Instrument voor financiéle steun voor grensbeheer en

visumbeleid
(Publicatieblad van de Europese Unie L 231 van 30 juni 2021)
Bladzijde 243, artikel 103, lid 6, tweede alinea, punt a):

in plaats van:

“a) de onregelmatigheid heeft zich voorgedaan op het niveau van de eindbegunstigden of, in het
geval van een holdingfonds, op het niveau van de instanties die de specificke fondsen

uitvoeren of de eindontvangers;”,

lezen:

“a) de onregelmatigheid heeft zich voorgedaan op het niveau van de eindontvangers of, in het

geval van een holdingfonds, op het niveau van de instanties die de specifieke fondsen

uitvoeren of de eindontvangers;”.
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